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English

WARNING!

Children have died from furniture tip
over. To prevent tip over this furniture
must be used with the wall attachment
device(s) provided.

The screw(s) and plug(s) supplied can be used
with most solid and hollow walls. For solid
wood use the screw(s) without plug(s). Use
screw(s) and plug(s) suitable for your walls. If
you are uncertain, seek professional advice.
Read and follow each step of the instruction
carefully.

Deutsch

ACHTUNG!

Kinder sind durch umstiirzende Mébel
zu Tode gekommen. Um zu verhindern,
dass das Mobelstiick umkippt, muss es
mit der/den beigepackten Vorrichtung/
en zur Wandbefestigung benutzt
werden.

Die mitgelieferte/n Schraube/n und Dubel
kénnen fur die meisten massiven und hohlen
Wanden verwendet werden. Fir Massivholz
die Schraube/n ohne Dibel benutzen.
Befestigungsbeschlage benutzen, die fur die
heimischen Wande geeignet sind. Bei Fragen
dazu fachlichen Rat einholen. Die Anleitung
sorgfaltig lesen und Schritt fur Schritt
befolgen.

Francais

ATTENTION!

Risque de blessure grave ou mortelle
par écrasement en cas de chute du
meuble. Pour éviter tout risque de
basculement, ce meuble doit étre fixé
au mur a l'aide des fixations incluses.

Les vis et chevilles incluses sont adaptées a la
plupart des murs solides et creux. Pour du bois
massif, utiliser les vis sans les chevilles. Utiliser
des vis et des chevilles adaptées a votre type
de mur. En cas de doute, demander conseil a
un professionnel. Lire attentivement et suivre
soigneusement chacune des étapes de ces
instructions.

Nederlands

WAARSCHUWING!

Er zijn kinderen overleden

door omgevallen meubels. Om
omvallen te voorkomen, moeten

dit meubelstuk worden bevestigd
aan de wand met de meegeleverde
wandbevestigingsonderdelen.

De meegeleverde schroeven en pluggen
kunnen worden gebruikt in de meeste
massieve en holle wanden. Gebruik voor
massief hout de schroef (schroeven) zonder
plug(s). Gebruik schroeven en pluggen die
geschikt zijn voor je wanden. Als je twijfelt,
vraag dan om professioneel advies. Lees en
volg elke stap van de instructie zorgvuldig.

Dansk

ADVARSEL!

Born er afgaet ved deden efter at vaere
blevet ramt af mabler, der veelter.

For at undga, at meblet veelter, skal
det fastgeres til vaeggen med de(t)
medfelgende vaegbeslag.

Den/de leverede skrue(r) og rawlplug(s) kan
bruges til de fleste massive og hule vaegge.
Til massivt trae bruges skruen/skruerne uden
rawlplug(s). Brug skrue(r) og rawlplug(s), der
passer til dine vaegge. Kontakt en fagmand,
hvis du er i tvivl. Laes og falg omhyggeligt
hvert enkelt trin af anvisningerne.

islenska

VARUD!

Bérn hafa daid vegna hiisgagna sem
fallié hafa fram fyrir sig. Dragdu Gr
haettu & ad husgagn falli fram fyrir sig
med pvi ad nota veggfestingarnar sem
fylgja.

Skrufur og tappar sem fylgja henta fyrir
gegnheila og hola veggi. Notadu skrufurnar an
tappa i gegnheilan vid. Notadu skrufur og tappa
sem henta veggjunum pinum. Leitadu rada hja
fagadila ef pu ert i vafa. Lestu og fylgdu hverju
skrefi i leidbeiningunum.

Norsk

ADVARSEL!

Det finnes dessverre tilfeller der barn

har omkommet fordi mebler har veltet.

For & hindre at det velter, skal dette
mobelet kun brukes med veggfestene
som folger med.

Skrue(r) og plugg(er) som felger med, kan
brukes til de fleste massive og hule vegger.
For massivt tre brukes skrue(r) uten plugg(er).
Bruk festemidler som passer til materialene i
veggen din. Radfer deg med fagfolk dersom
du er usikker. Les og fglg hvert trinn i
instruksene noye.

Suomi

VAROITUS!

Lapsia on kuollut kalusteen
kaatumisen vuoksi. Estddksesi
kalusteen kaatumisen se tulee
kiinnittdd mukana tulevilla
seindkiinnitystarvikkeilla.

Mukana tulevia ruuveja ja tulppia voi kayttaa
useimpien onttojen ja umpiseinien kanssa. Kayta
omaan seinadsi sopivia ruuveja ja tulppia. Jos
olet epavarma, kysy neuvoa asiantuntijalta. Lue ja
noudata ohjetta huolellisesti.

Svenska

VARNING!

Barn har dédats av mébler som valt.
For att forhindra att mébeln valter
maste den anvandas med medféljande
vaggfaste.

Medféljande skruv och plugg kan anvandas till
de flesta fasta och ihaliga vaggar. For massivt
tra, anvand skruv utan plugg. Anvand skruv
och plugg som passar dina vaggar. Om du ar
osaker, sok professionell radgivning. Las och
folj varje steg i anvisningen noga.

Cesky

UPOZORNENI!

Pad nabytku jiz zplUsobil usmrceni
déti. Aby nedoslo k pfevrzeni tohoto
nabytku, musi byt pouZivan s dodanym
zafizenim pro pfipevnéni na zed.
Dodavané Sroubky a hmoZzdinky Ize pouZit do
vétSiny masivnich i dutych stén. Do masivniho
dreva pouZijte Sroubky bez hmoZdinek. PouZijte
Srouby a hmoZzdinky vhodné pro vase stény.
Pokud si nejste jisti, vyhledejte odbornou pomoc.
Peclivé si prectéte a dodrzujte jednotlivé kroky v
montaznim navodu.

Espaiiol

jADVERTENCIA!

Han muerto nifios por el vuelco de
muebles. Para evitar que vuelque, este
mueble debe usarse con el dispositivo/s
de fijacién a la pared suministrado.

Los tornillos y tacos que se suministran se
pueden utilizar en la mayoria de las paredes
sélidas y huecas. Utiliza los tornillos sin tacos
en madera maciza. Utiliza tornillos y tacos
adecuados para tus paredes. En caso de duda,
busca asesoramiento profesional. Lee y sigue
cada paso de las instrucciones cuidadosamente.
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Italiano

AVVERTENZA!

Sono morti dei bambini a causa del
ribaltamento dei mobili. Per evitare
che questo mobile si ribalti, deve
essere fissato alla parete con il/i
componente/i di fissaggio incluso/i.
La/e vite/i e il/i tassello/i inclusi sono adatti alla
maggior parte delle pareti piene e cave. Per il
legno massiccio usa la/e vite/i senza tassello/i.
Usa viti e tasselli adatti alle tue pareti. Se hai
dubbi, rivolgiti a un esperto. Leggi e segui
attentamente ogni passaggio delle istruzioni.

Magyar

FIGYELEM!

Gyerekek haltak meg butorok
felborulasa miatt. A butor
felborulasanak kockazatanak
csokkentéséhez MINDIG szereld fel a
mellékelt felborulast gatlé kellékeket.
A mellékelt csavar(ok) és tipli(k) tomor és treges
falak esetén is hasznalhatdok. Tomor fabdl késziilt
falrész esetén a csavarokat tipli nélkul hasznald.
Mindig a falad tipusdnak megfelel6 csavarokat
és tipliket haszndlj. Ha ezzel kapcsolatban kérdés
merulne fel benned, kérd ki szakért6 véleményét.
Olvasd végig figyelmesen és kévesd a hasznélati
utmutatot.

Polski

OSTRZEZENIE!

Odnotowano $Smiertelne wypadki dzieci
na skutek przewrécenia sie mebli.

Aby zapobiec przewréceniu sie tego
mebla, nalezy go uzy¢ z dotgczonymi
mocowaniami do Sciany.

Dostarczong Srube (Sruby) i kotek (kotki)
mozna zastosowac w wiekszosci petnych i
kartonowo-gipsowych $cian. W przypadku
litego drewna uzyj wkretéw bez kotkéw. Uzyj
wkretéw i kotkéw odpowiednich do danego
rodzaju Sciany. W razie watpliwosci zwrdc sie
po porade do profesjonalisty. Zapoznaj sie z
instrukcjg i postepuj doktadnie z kazdym jej
punktem.

Eesti

HOIATUS!

Mo66bli imberkukkumise tagajérjel on
lapsi surma saanud. Selleks, et hoida
ara mooblieseme imberkukkumine,
tuleb seda kasutada koos
kaasasolevate seinakinnitus(t)ega.
Kaasasolevaid kruve ja tlitibleid saab kasutada
enamike tais- ja 60nesseinte korral. Taispuidu
puhul kasuta kruve ilma tiibliteta. Kasuta oma
kodu seintele sobivaid kruve ja tttbleid. Kui sa
pole kindel, milliseid sul vaja laheb, v&ta Gihendust
asjatundjaga. Loe labi kogu kasutusjuhend ja jargi
seda hoolikalt.

LatvieSu

BRIDINAJUMS!

DaZos gadijumos mébeles apgaZoties
ir izraisTjuSas navéjoSas traumas
bérniem. Lai novérstu mébelu
apgasanos, tas japiestiprina pie sienas
ar komplekta ieklauto stiprinajumu/
stiprinajumiem.

Komplekta ieklautas skraves un dibelus var lietot
vairumam sienu materialu. Masivkokam lieto
skraves bez dibeliem. Vienmér jaizmanto sienu
materialam piemérotas skraves un dibeli. Ja
rodas Saubas, javérsas pie specialistiem. Izlasit un
ievérot lieto3anas instrukciju.

Lietuviy

JSPEJIMAS!

UZvirte baldai gali rimtai ar net
mirtinai suZaloti vaikus. Kad Sis baldas
neuzvirsty, jj reikia pritvirtinti prie
sienos naudojant rinkinyje esancius
laikiklius.

Tvirtinimo prie sienos detaliy (varzty ir kaisciy)
rinkinyje néra. Rinkités jas pagal savo namy sieny
tipa. Tvirtinimui prie vientisy ir tus€iaviduriy
sieny reikés varzty ir kais¢iy, o prie mediniy
sieny pritvirtinsite vien varztais. Kilus klausimy
kreipkités patarimo j specialistus. Laikykités visy
instrukcijy.

Portugues

ATENCAO!

Ja se deram acidentes mortais com
criangas por queda de méveis. Para
prevenir a queda, fixe este mavel a
parede com o acessério de fixagao
fornecido.

Os parafusos e as buchas fornecidos séo
adequados a maior parte das paredes sélidas

e ocas. Para madeira macica, use os parafusos
sem buchas. Use parafusos e buchas adequados
as suas paredes. Caso ndo tenha a certeza, peca
ajuda a um técnico. Leia e siga cuidadosamente
as instrugdes.

Romana

AVERTISMENT!

Au existat cazuri de deces in randul
copiilor din cauza rasturnarii
mobilierului. Pentru a reduce riscul
rasturnarii, mobilierului trebuie fixat
cu accesoriile de fixare de perete
incluse.

Suruburile si diblurile furnizate se pot folosi

cu majoritatea peretilor solizi si peretilor falsi.
Pentru pereti din lemn masiv foloseste suruburi
fara dibluri. Foloseste suruburi si dibluri potrivite
pentru peretii tdi. Daca nu esti sigur, solicita
ajutor calificat. Citeste si respectd cu atentie
fiecare pas din instructiuni.

Slovensky

UPOZORNENIE!

Deti mozu pri prevrateni ndbytku
zomriet. Aby ste zabranili prevrateniu
nabytku vZdy nainStalujte zdbrany
proti prevrateniu, ak st stcastou
balenia.

Pribalené skrutky a hmozdinky moZno pouzit
na vacsinu stien. Na drevené steny pouZite
skrutky bez hmozdinky.PouZzite skrutky a
hmozdinky vhodné na vasu stenu. Ak si nie
ste isti, opytajte sa odbornika. Precitajte si
ddkladne navod a dodrziavajte ho.

Bbnarapcku

BHAMAHWE!

ChbLUecTBYBa ThXXHA CTaTUCTMKA Ha
CMBPTHU C/lyvyau Ha geua BcreAcTBme
Ha npeo6pblyaHe Ha me6enun. 3a ga
npepoTBpaTUTE Npeo6pblLiaHe, TeE3N
me6enmn Tpsi6bBa fa ce 3aKpensT 3a
CTeHaTa c NpeAoCTaBeHUNTE KpeneXxHn
efleMeHTU B onaKoBKaTa.

MNpegocTaBeHUTe BUHT/OBE U Atoben/n
MorarT Za 6bAaT U3non3BaHu 3a NoBeYveTo
TBBPAY N KyXW CTEHW. 3a MacMBHa
AbpBecuHa 13rnonsBaliTe BUHTa/oBeTe
6e3 atobena/ute. Vianonssarite BUHT/0Be
1 A6en/n NoaxoAsALLM 3a BallnTe CTEHU.
AKO CTe HeCUrypHu, mounckamTe CbBeT OT
npodecnoHanunct. NpoyeTteTte 1 cnegpainTe
BCAKa eAHa CTbMNKa OT UHCTPpyKUnnTe
BHMMAaTENHO.



Hrvatski

UPOZORENJE!

Djeca su smrtno stradala od prevrtanja
namjeStaja. Kako bi se smanjio rizik

od prevrtanja namjestaja, potrebno je
upotrijebiti priloZene zidne pri€vrsnike.
PriloZeni vijci i tiple mogu se koristiti i za tvrde i
Suplje tidove. Za puno drvo koristiti vijke bez tipli.
Koristiti vijke i tiple prikladne za zid u domu.

U slucaju nesigurnosti, potraziti profesionalnu
pomoc¢. PaZljivo procitati i pratiti svaki korak
uputa.

EAANVIKA

MPOEIAOMOIHZH!

Mrmopei va tpokAn6oUv coBapoi i
6avdactipol TpavpatLopol amod Tuxov
avatpoTtr) Tou emninAou. Na va
MELWOETE TOV KiVEUVO avatpoTmng tou
EMLTTAOU, TIPETEL VA XPIOLHUOTIOLI|OETE
TO OTHPLYHa TOLXOU TIOU TIapEXETAL.

H Blda(-€¢) kat Ta ouTa Trou TepAapBdvovtat
pTIopoUV va xpnotporotnfolv o€ CUPTIAYELG
Kat koUPLoug Tolxoug. Na cuptmayelg toixoug
Xpnotyorourote tn Bisda(-€g) xwpig ovma.
Xpnotyorotiote tLg BLSeg kat Ta ouTa Tou elvat
KataANAa yLa toug toixoug oag. Av Sev elote
olyoupol, avalntriote emayyeApatikr Boribeta.
AtaBdote Kat akoAouBrjote Kabe Briua Twv
08NYLWV TIPOCEKTLKA.

Pycckuia

BHAMAHWE!

N3BecTHbI cnyyaun, Kkorga
onpokuabiBaHne me6enn ctano
npuymnHoii cmepTu aeTteid. YTo6bI
npepoTBpPaTUTHL ONpoKuAabIBaHUeE,
Heo6xoanmMo o6ecneunTb
cTaluMoHapHoe KpenaeHue me6benun K
CTeHe C MOMOLLLI0 NpuaratoLmxcs
Kpene>XHbIX aKkceccyapos.
Mpwunaratowmecs LWypynbl 1 406N MOXHO
MCroNb30BaTb ANA 60/1bLLUMHCTBA MOHOJIUTHBIX U
nosibIX cTeH. [N MaccvBa fepeBa NUCnonb3ylite
Lypynbl 6e3 Atobeneid. Micnonb3yiite wypynsl 1
Atobenn, noaxoasiume Ans KOHKPETHOro T!na
CTeH B BalleM nomMeLleHunn. I'|p|/| BO3HVNKHOBEHUN
Kakunx-nnmbo Bonpocos obpaTutecs kK
cneynanncty. BHuMaTensHo I'IpOL-II/ITaIZTe
NHCTPYKUMNO N cnep,yVlTe BCeM M3N0XEHHbLIM B
Heli peKoMeHAauMsIM.

YKpaiHcbKa

YBArIA!

MepeknpaaHHA Me6niB MoXe cTaTU
NPUYMHOIO CMepTi AiTei. LLLo6
YHUKHYTU nagiHHA Mme6niB, iXx noTpi6HO
HaZiliHO 3aKpinnUTY A0 CTiHM 3a
[0MOMOrot0 MexaHi3mMiB KpinieHHs,
LU0 AO0AAKTbLCS.

Lypyn(wn) Ta ato6ensb(i), Wo AoAatoTbCs, NiAXOAATb
AN 6iNbLIOCTI MiLHVX Ta MOPOXHNCTMX CTiH.

AN MiLHNUX CTiH BUKOPUCTOBYWATE LYypYyn (1)

6e3 gob6ens(is). BukopucrtosyriTe Wypyn(u) Ta
Atobenb(i), AKi NigxoAATb AN BaLINX CTiH. AKLLLO
BW He BreBHEeHI, 3BePHITbCA A0 cnewjianicta.
YBaXHO npoymnTaiite Ta 4OTPUMYATECH KOXHOTO
KPOKY iHCTPYKLilA.

Srpski

UPOZORENJE!
OPASNOST OD
PREVRTANJA!

Deca su stradala od namestaja koji

se prevrnuo. Da spreciS prevrtanje
ovog komada namestaja, on mora
biti pri€vrSéen za zid pomoc¢u dodatne
opreme koja se dobija uz proizvod.
Zavrtanj/zavrtnji i tipl/tiplovi koji se dobijaju
uz proizvod mogu se koristit za vecinu punih
i Supljih zidova. Za zidove od punog drveta
koristi samo zavrtanj/zavrtnje. Uvek koristi
zavrtnje i tiplove koji odgovaraju materijalu
od kog je zid. Ako ima3 dilemu po tom pitanju,
obrati se stru¢njaku. PaZljivo procitaj i prati
svaki korak ovog uputstva.

Slovenscina

POZOR!

Otroci lahko umrejo zaradi prevrnitve
pohistva. Da se pohistvo ne bi
prevrnilo, ga je treba pritrditi na steno
s priloZenim okovjem.

PriloZeni vijaki in zidni vloZki so primerni za ve¢ino
polnih in votlih zidov. Pri pritrjevanju v masivni

les uporabi samo vijake. Uporabi vijake in zidne
vloZzke, ki so primerni za stene v tvojem domu.

Za nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni
na strokovnjaka. Pozorno preberi navodila in jih
dosledno upostevaj.

Turkge

UYARI!

Mobilya devrilmesi kaynakli ¢ocuk
oélimleri meydana geldi. Mobilyalarin
devrilmesini 6nlemek icin duvara
sabitlenmeleri gerekmektedir.

Vidalar ve dubeller, saglam ve oyuk duvarlarin
¢ogunda kullanilabilir. Masif ahsap ytzeylerde
vidalari diibel olmadan kullanin. Duvarlariniza
uygun vida(lar) ve dubel(ler) kullanin. Emin
degilseniz, profesyonel tavsiye alin. Talimatin
her adimini dikkatle okuyun ve uygulayin.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN!

Perabot terjungkir dapat
menyebabkan cedera fatal pada anak.
Untuk mencegah hal tersebut, perabot
harus menggunakan alat pengencang
dinding yang telah disediakan.

Sekrup dan baut anchor yang disediakan dapat
digunakan dengan sebagian besar dinding
padat dan gipsum. Pada dinding dari kayu solid
gunakan sekrup tanpa baut anchor. Gunakan
sekrup dan baut anchor yang cocok untuk
dinding Anda. Jika Anda tidak yakin, minta saran
dari profesional. Baca dan ikuti setiap langkah
petunjuk secara saksama.

Bahasa Malaysia

AMARAN!

Kanak-kanak telah meninggal dunia
akibat daripada perabot terbalik.
Untuk mengelakkannya daripada
terbalik, peranti sambungan dinding
yang disediakan hendaklah digunakan
pada perabot ini.

Skru dan palam yang dibekalkan boleh
digunakan pada kebanyakan dinding padu
dan berongga. Untuk kayu padu gunakan skru
tanpa palam. Gunakan skru dan palam yang
sesuai untuk dinding anda. Jika anda tidak
pasti, dapatkan nasihat profesional. Baca dan
ikuti setiap langkah arahan dengan berhati-
hati.
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Tiéng Viét
CANH BAO!

Pa c6 truong hop tré em tir vong do bi
ndi thiat nga d6 va deé Ién tré. P& ngan
d6 ndi that nga dd, ban phai str dung
cac phu kién gan tudng di kem.

Oc vit va tic ké di kém phl hgp véi hau hét cac
loai tudng dac va tudng réng. DGi vai tudng
bdng gb dang, hdy s dung &c vit ma khéng
st dung tac ké. Str dung loai Gc¢ vit va tac ké
pht hop vai chat liéu tudng nha clia ban. Néu
ban khéng chac chan, hay hdiy kién clia nguoi
¢6 chuy&n mén. Can than doc va lam theo
tirng budc cdia hudng dan.
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English

If you are uncertain about the ability of wall to
support heavy weights, we recommend that you
fit legs.

Deutsch
Bei Unsicherheit beziiglich der Tragfahigkeit der
Wand empfehlen wir Beine einzusetzen.

Francais

Si vous n'étes pas sOr que le mur soit
suffisamment solide pour supporter de lourdes
charges, nous vous recommandons de fixer des
pieds.

Nederlands

Twijfel je aan het draagvermogen van de muur,
dan adviseren we je poten te gebruiken.

Dansk

Hvis du ikke er sikker pa, om vaeggen kan holde til
stor belastning, anbefaler vi dig at montere ben
pa skabet.

islenska

Ef pu ert i dvissu um burdarpol veggsins maelum
vi& med pvi ad pu festir faetur undir skapinn.

Norsk

Dersom du er usikker pa veggens bareevne,
anbefaler vi at du setter pa ben.

Suomi

Jos seindn kantokyvysta ei ole varmuutta,
suosittelemme, ettd kaluste asennetaan jalkojen
varaan.

Svenska
Ar du osiker pd véggens barférmaga
rekommenderar vi att du anvander ben.

Cesky
Pokud si nejste jisti, zda sténa unese tézsi
predméty, doporucujeme doplnit nohy.

Espafiol

Si no estas seguro sobre la capacidad de la pared
para soportar grandes pesos, te recomendamos
que lo instales sobre patas.

Italiano

Se hai dubbi sulla capacita della parete di
sostenere carichi pesanti, monta il mobile sulle
gambe.

Magyar

Ha nem vagy benne biztos, hogy a fal elbirja a
nagy sulyt, azt javasoljuk, hogy szerelj a termékre
labakat.

Polski

Jeslinie jeste$ pewien, czy $ciana utrzyma ciezkg
szafke, zalecamy, aby$ dodatkowo zainstalowat
nézki do szafki.

Eesti

Kui te pole seina kandevéimes kindel, soovitame
teil paigaldada toestusjalad.

LatvieSu
Ja jas neesat parliecinati par sienas nestspéju,
ieteicams papildus uzstadit kajas.

Lietuviy
Jei abejojate, ar ant sienos galima kabinti sunkius
daiktus, patariame pritaisyti kojas.

Portugues

Se desconhecer a capacidade da parede para
suportar pesos elevados, recomendamos a
utilizagdo de pernas.
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Roména

Daca nu esti sigur ca peretele tau poate sustine
greutati mari, iti recomandam sa fixezi picioarele
dulapului.

Slovensky
Pokial si nie ste isti, ¢i stena unesie taz3ie
predmety, doporucujeme doplnit nohy.

Bbnrapckn

AKO He CTe CUTYpHW, Ye CTeHaTa MoXe Aa
M34BbPXN NO-ronsiMa TexecT, NpernopbyBame Br
Zla CNoXuTe Kpaka.

Hrvatski
Ako niste sigurni kolika je nosivost zida,
preporucujemo vam da postavite noge.

EAANVIKA

Edv Sev elote olyoupol yla tnv Suvatotnta
TOU TolXoU va avtéel o€ Peydha Bapn, oag
ouvLoToUpE va BAAete TdSLa.

Pyccknii

Ecnin Bl He yBepeHbl B HecylLLielt cnoco6ocTu
CTeHbl, Mbl PEKOMEHZyeM YCTaHOBUTb HOXKMU.

YKpaiHcbKa

SIKLLIO BM CYMHIBaETeCsi B TOMY, Y/ BUTPMMAE
CTiHa BaXKi mpegmeTy, MU peKOMeHAYEMO
NPUKPYTUTK AO LLAKM HIXKKN.

Srpski
Ako ne zna$ pouzdano kolika je nosivost zida,
preporucujemo da postavi$ nogare.

Slovenscina
Ce ne poznas nosilnosti stene, priporo¢amo
uporabo nog.

Tarkece

Duvarin agirlik tasima kapasitesi konusunda eger
emin degilseniz, size ayaklar monte etmenizi
tavsiye ederiz
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Bahasa Indonesia

Bila anda ragu mengenai kemampuan dinding
menahan beban, kami sarankan untuk
menambahkan kaki.

Bahasa Malaysia

Jika anda tidak pasti tentang keupayaan dinding
untuk menampung beban berat, kami syorkan
anda pasangkan kaki.
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Tiéng Viét

Né&u ban khéng chac chan vé kha nang chju
luc clia tudng, ching t6i khuyén ban nén lap
dat thém chan cho d6 ndi that.
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English

If you are uncertain about the ability of wall

to support heavy weights, you can secure the
cabinet at one or more additional points along
the horizontal rail at the back of the cabinet.

Deutsch

Bei Unsicherheit beziiglich der Tragfahigkeit
der Wand bitte das Mdbelstiick an einer oder
mehreren Stellen mit der rickwartigen Leiste an
der Wand zu befestigen.

Francais

Si vous n'étes pas sQr que le mur soit
suffisamment solide pour supporter de lourdes
charges, vous pouvez fixer 'élément & un ou
plusieurs endroits supplémentaires le long du rail
horizontal au dos de I'élément.

Nederlands

Twijfel je aan het draagvermogen van de muur,
zet de kast dan op nog een of twee punten op de
horizontale lijst aan de achterkant van de kast
vast.

Dansk

Hvis du ikke er sikker pa, om vaeggen kan holde
til stor belastning, kan du fastgere skabet ét eller
flere steder yderligere langs den horisontale
skinne bag pa skabet.

islenska

Ef pu ert 6viss um pa pyngd sem veggurinn getur
borid getur pu fest skapinn a fleiri stédum &
laréttu brautinni ad baki hans

Norsk

Dersom du er usikker pa veggens bzereevne, kan
du feste skapet ytterligere pa ett eller flere steder
langs den horisontale skinnen bak pa skapet.

Suomi

Jos seinan kantokyvysta ei ole varmuutta, kaapin
normaalikiinnitysta kannattaa varmuuden vuoksi
vahvistaa kiinnittamalla kaappi seinddn myos
kaapin takaseindssa olevasta vaakasuorasta
kiskosta.

Svenska

Ar du osaker pé vdaggens barférmaga sé kan du
fasta skapet ytterligare pa en eller flera stallen i
skapets bakre list.

Cesky

Pokud si nejste jisti, zda sténa odola t&z3im
vaham, mlzZete sk¥inku pFipevnit na jednom nebo
vice mistech horizontalni kolejnicky na zadni
strané skrirky.

Espaiiol

Si no estas seguro sobre la capacidad de la pared
para soportar grandes pesos, puedes sujetar el
armario a uno o mas puntos adicionales a lo largo
del riel horizontal en la trasera del armario.

Italiano

Se hai dubbi sulla capacita della parete di
sostenere carichi pesanti, fissa il mobile in uno
o pit punti lungo il binario orizzontale sul dorso
dell'elemento stesso.

Magyar

Ha nem vagy biztos benne, hogy a fal meg tudja
tartani a nagy sulyt, megerdésitheted a szekrényt
tovabbi pontokon is, a szekrény hatsé részét a
vizszintes sinhez régzitve.

Polski

Jeslinie jeste$ pewien, czy $ciana utrzyma ciezkg
szafke, mozesz dodatkowo przymocowac szafke
do poziomej szyny znajdujacej sie z tytu szafki, w
jednym lub w kilku punktach.
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Eesti

Kui te ei ole kindel seina vdimes toetada suure
kaaluga esemeid, saate kindlustada kapi Ghes
v8i mitmes lisapunktis horisontaalse siiniga kapi
tagumisel kuljel.

LatvieSu

Ja jus neesat parliecinati par sienas nestspéju,
papildus nostipriniet skapi vairakas vietas gar
skapja aizmugures horizontalo Iisti.

Lietuviy

Jei abejojate, ar ant sienos galima kabinti sunkius
daiktus, galite pritvirtinti spintele vienoje ar
keliose papildomose vietose iSilgai horizontalaus
skersinio ant spintelés nugarélés.

Portugues

Se desconhecer a capacidade da parede para
suportar pesos elevados, podera fixar o arméario
num ou em varios pontos adicionais ao longo da
calha horizontal, na parte de tras do armario.

Romaéana

Daca nu esti sigur de faptul ca peretele tau poate
sustine greutati mari, poti fixa dulapul in doua
sau mai multe puncte aditionale de-a lungul sinei
orizontale din spatele lui.

Slovensky

Pokial si nie ste isti, Ze stena je dostato¢ne odolné
vacsim vaham, moézete skrinku pripevnit na
jednom alebo viacerych miestach horizontalnej
kolajni¢ky na zadnej strane skrinky.

Bbnrapckn

AKO He CTe CUTYpHW, Ye CTeHaTa Moxe Ja
N34BPXKN NO-roNsiMa TEXeCT, MoXeTe Aa
3akpenuTe Wwkada Ha eAHO UK NoBeYe MecTa No
NpoTexeHne Ha XOpU30oHTanHaTa rpeja Ha repba
Ha wkada.

Hrvatski

Ako niste sigurni kolika je nosivost, osigurajte
element na jednom ili viSe mjesta po duljini
vodoravne Sipke na poledini elementa.

EAANVIKG

Edv Sev elote B¢Patol OTL o Toixog Pmopet va
avtégel peydha Bdpn, umopeite va e§acpalioste
TNV OTEPEWON TOU VIOUAATILOU O€ €va 1
TIEPLOOOTEPA ETILTAEOV ONPELD, KATA PKOG TNG
oplgovtiag pdyag oTnv TAATN Tou VTouAarioU.

Pyccknii

Ec/in Bbl He yBepeHbl B HecyLLield Cnoco6HOCTH
CTeHbl, MOXHO JJOTMOIHATE/IbHO 3aKpenuTb
Lwkad B OAHOM MM HECKOIbKNX MecTax rno
ropV30HTaIbHON NaaHKe 3agHeli naHenu.

YkpaiHcbKa

SIKLLO BU CyMHiBa€ETecs B TOMY, UM BUTPUMAE
CTiHa BaXKi MpegmeTH, BU MOXeTe BKPYTUTU Lije
1-2 Wwypynu B3,0BX ropM30HTaNbLHOI perik1 Ha
3a4HiN CTiHLi WadKu.

Srpski

Ako ne znas$ pouzdano kolika je nosivost zida,
osiguraj element na jednoj ili viSe tacaka duz
horizontalne Sine na zadnjoj strani elementa.

Slovens¢ina

Cene poznas nosilnosti stene, lahko omarico
privrstis na eni ali ve¢ toc¢kah na vodoravni letvi
na hrbtiscu.

Tarkge

Duvarin agirlik tagima kapasitesi konusunda
eger emin degilseniz dolabi, arkasindan bir
ya da birkag ek nokta ile yatay ray boyunca
baglayabilirsiniz.
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Bahasa Indonesia

Bila anda ragu mengenai kemampuan dinding
menahan beban, anda dapat menambahkan
satu atau lebih titik pengkokoh sepanjang rel
horizontal di belakang kabinet.

Bahasa Malaysia

Jika anda tidak pasti tentang keupayaan dinding
untuk menampung beban yang berat, anda boleh
memasang kabinet dengan kukuh pada satu atau
lebih penyambung disepanjang rel mendatar di
belakang kabinet.
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Tiéng Viét

Néu ban khong chac chan vé kha nang chiu
luc cia tudng, ban co thé ¢6 dinh td & mot

hoac nhiéu diém doc theo chiéu ngang cla
thanh ray & phia sau t.
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